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etkilenmistir (a.g.e., nesredenin girisi, s.
39-40). Bununla birlikte Mitelemmis, geng
yasta 6ldurdlen yegeni Tarafe’nin Arap Sii-
rindeki bagarisi ve s6hreti karsisinda gél-
gede kalmustir. Bu sebeple ¢cagdas Arap
edebiyati tarihi yazarlari Miitelemmis’e ki-
sa notlar halinde temas etmekle yetinmek-
tedir.

Dagmik halde bulunan giirleri i¢in en zen-
gin kaynak el-Egani'dir. Luvis Seyho, Su‘a-
r@’ti’'n-Nasrdaniyye'sinde diger eserlerden
derlediklerini bunlara eklemistir (s. 330-
349). Sairin zamanimiza ulasan divanini
EbQ Amr es-Seybani, EblG Ubeyde Ma‘mer
b. Misenna, Asmai, Ali b. Mugire el-Esrem
gibi Unld ravi ve dilciler rivayet etmigtir.
Divaninda on yedi kaside ile bazi kita ve
beyitler yer alir. Ilk defa Divanii’l-Miite-
lemmis adiyla Karl Vollers tarafindan Al-
manca tercimesiyle birlikte nesredilmis-
tir (Leipzig 1903). Luvis Seyho, 1902-1904
yillari arasinda “Divani’l-Mitelemmis” adiy-
la el-Mesrik dergisinin V, VI ve VIL. ciltle-
rinde bazi siirlerini yayimlamistir. Divanin
ilmi nesri, uzun bir arastirma ve ayrintil
indeksle birlikte alt1 yazmasina dayanila-
rak Hasan Kamil es-Sayrafi tarafindan ger-
ceklestirilmigtir.
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MU' TELIF ve MUHTELIF
( aliseod! g Caligad! )
Yazilis1 aymi, okunusu farkl olan
ravi adlaryla ilgili terim
ve bu konuda vazilan eserlerin

ortak adi.
[ _

Bir ravinin rivayet ettigi hadisin guve-
nilir olup olmadigini tesbit edebilmek icin
onun adini, lakabini, kiinye ve nisbesini bil-
mek 6nemlidir. Ricald’l-hadis ilminin bir
kolu olan mu’telif ve muhtelif ravilerin bir-
biriyle karistirilmamasini saglamaya cali-
sir. Yahya b. Main, dogru olan isimle dog-
ru olmayani ayirmadan rivayette bulunan
kisinin kendisinden hadis rivayet edilmeye
layik olmadigini sdylemektedir. Muhaddis-
ler Habban't Hibban, Husayn't Husayf diye
okuyan ve bu farki 6nemsemeyen kimse-
lerin rivayete ehil olmadiklarini kabul et-
mig ve onlardan hadis rivayet etmemis-
lerdir.

Mu'telif ve muhtelif yazilig itibariyle ayni
veya birbirine yakin (mu'telif), ancak telaf-
fuz bakimindan birbirinden farkli (muhte-
lif) olan isim, kiinye, lakap ve nisbeleri ifa-
de eder. Bu farklilik bir harfin harekesinin
yanlis okunmasi, harfteki noktanin degis-
tirilmesi, benzer bir harfle Karigtiriimasi gi-
bi sebeplerden kaynaklanir. Arap alfabe-
sinde sesli harflerin bulunmamasi, nokta-
larin harflerin tayininde énemli rol oyna-
masi isimlerin farkli okunmasina imkan
vermekte, bu da zaman zaman karigikliga
yol agmaktadir. Ozel isimlerin mu’telif ve
mubhtelifi konusunda U¢ ihtimalden s6z
edilebilir. 1. Ismin yazilisinin ayni, okunusu-
nun farkl olmasi. “#)." ismi Selam ve Sel-
lam, “ ;s ismi Keriz ve Kiireyz, “s,ls"
ismi, Umare, imare ve Ammare seklinde
okunmaya miusaittir. 2. Bir ismi meydana
getiren harflerin seklen ayni, fakat nokta-
larinin farkl olmasi. “ 1" — “ 1" isim-
leri Serah ve Sirac, “pl>" — “pl,>" isimleri
Haram ve Hizam, B3 RB I )g)?"
"R ooy o« pye isimleri Cerir /
Cureyr, Hureyr / Harir, Hariz, Huzeyr, Ha-
ziz, Hazin, Cerin, Hirbiz, Curbiz seklinde
okunabilir. 3. Birbirine sadece seklen ben-
zeyen isimlerin tamamen farkli olmasi.
“wi;" (Zlneyr) ve * 5" (Zlineyn) 6rnekle-
rinde oldugu gibi. Ozel isimlerdeki bu du-
rum kunye, lakap ve nisbeler icin de s6z ko-
nusudur. * yu ¢2i” (EbG Basir) ve * i gf”
(Eb( Nusayr) Kinyeleri, “ 13" (Bezzar) “ j(»”"
(Bezzaz) lakaplarl, “syad!” (el-Basti) ile
& yadl” (en-Nasti) ve “(g,ad!” (en-Nada-
1 / en-Nadri) nisbeleri béyledir.
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Mu'telif ve muhtelif konusunda hemen
hi¢bir ismi digarida birakmamak tizere ge-
nis arastirmalar yapilmakla beraber en ¢cok
Sahih-i Buharive Sahih-i Miislim ile el-
Muvatta’in ravileri tzerinde duruldugu
gérilmektedir. MU'telif ve muhtelifin bu
sahada yapilan ¢alismalarla sinirli kalma-
digi, buna yakin konular olan muttefik ve
mufterik ile mitesabih konularindaki eser-
lerin, hatta ensaba dair calismalarin da
muhteva acisindan birbirine ¢ok yakin ol-
dugu goérulmektedir.

Mu'telif ve muhtelife dair bilinen ilk ki-
tap, Muhammed b. Habib el-Bagdadi’'nin
(6. 245/859) Muhtelefii’l-kab@’il ve mii’-
telefiiha adll eseri olmakla beraber (nsr.
F. Wiistenfeld, Gottingen, 1850; nsr. Ha-
med el-Casir, Riyad 1400/1980; nsr. ibra-
him el-Ebyari, Kahire-Beyrut 1400/1980)
sadece hadis révilerine ait en énemli ilk
kaynak Darekutni'nin el-Mii’telif ve’l-
muhtelif'idir (nsr. Muvaffak b. Abdullah
b. Abdilkadir, I-V, Beyrut 1406/1986). Al-
fabetik olan kitabin bag tarafi glinimuze
ulasmadidi icin eser “ba” harfiyle basla-
makta ve 2352 isim ihtiva etmektedir. Ar-
dindan Abduilgani el-Ezdi, hocasinin bu ¢a-
lismasini tamamlamak amactyla el-Mi’-
telif ve’l-muhtelif fi esm@’i nakaleti’l-
hadis'ini yazmigtir (nsr. Muhammed Muh-
yiddin el-Ca‘ferl ez-Zeynebi, Allahabad
1327, muellifin Mistebihii’'n-nisbe’si ile
birlikte). Ca‘fer b. Muhammed el-Mustag-
firi bu esere ez-Ziyadat fi Kitabi'l-M’-
telif ve’l-mubhtelif li-‘Abdilgani adiyla
ilaveler yapmus (Dari’'l-kiitlibi'z-Zahiriyye,
Hadis, nr. 525, vr. 45-67; Mekke, Harem
1923), Muhammed b. Ali es-Siri de bunun
icin bir ziyadat kaleme almustir. Hatib el-
Bagdadi, Darekutni'nin eserini Abdulgani’-
nin adi gegen calismasini da dikkate alarak
el-Mi’tenif fi tekmileti'l-Mubhtelif ve’l-
mii’telif ismiyle genigletmis ve ikmal et-
migtir (Dar’l-kittibi'z-Zahiriyye, Hadis, nr.
285/140; Brockelmann, GAL, I, 401). Bu
arada Hisam b. Ahmed el-Vaksi et-Tenbi-
hét ‘aléd evhémi’d-Darekutni fi'l-Mii’te-
lif ve’l-muhtelif, Rusati el-I‘lam bimd
fi’l-Muhtelif ve'l-mii’telif li'd-Ddrekut-
ni mine’l-evham aduyla birer eser yaz-
muslardir. Hasan b. Bisr el-Amidi’nin el-
Mi’telif ve'l-mubhtelif'i sairlerle ilgilidir
(nsr. F. Krenkow, Kahire 1354; nsr. Abdiis-
settdr Ahmed Ferréc, Kahire 1381).

Bu sahanin en mikemmel eseri ibn M&-
kala'nin el-fkmal* fi ref‘i’l-irtiyab ‘ani’l-
mii’telif ve'l-mubhtelif fi'l-esm@&’ ve'l-kii-
nd ve'l-ensab’idir (nsr. Abdurrahman b.
Yahya el-Muallimi, I-VI, Haydarébad 1382-
1386/1962-1967; nsr. Nayif el-Abbas, VII,
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Beyrut 1976). Burada ayrica ibn Makala'-
nin kendi eserine yazdigi Miistemirrti’l-
evham adl zeyli ile Darekutni, Abdilgani
el-Ezdi ve Hatib el-Bagdadi'nin eserlerin-
deki evhami derleyip dizelttigi Tehzibii
miistemirri’l-evham “alé zevi'l-ma‘rife
ve lili'l-efham adh eseri anilmaldir (nsr.
Seyyid Kesrevi Hasan, Beyrut 1410/1990).
Daha sonraki dénemlerde el-lkmal esas
alinarak muhtelif calismalar yapilmistir.
Bunlardan Hazimi'nin el-Faysal fi miis-
tebehi’'n-nisbe’sinde (Dari’'l-kiitiibi'z-Z4-
hiriyye, Hadis, nr. 530) ibn Makal&’nin bu
eserinin 6zellikle nisbelerle ilgili bélimin-
deki hatalar diizeltiimektedir. ibn Nukta’-
nin el-Istidrak ‘ale’l-ikmal 1i’bn Makda-
I@’s1 (nsr. Abdiilkayyim Abdiirabbinnebi,
Mekke 1408/1987) aslinin yarisi kadar olan
hacmiyle el-ikmal lizerine yapilan zeyille-
rin en énemlisidir. Ardindan ibni’l-imadiy-
ye olarak da taninan Mansdr b. Selim ez-
Zeyl “ala tegyili Ibn Nukta ‘ale’l-Tkmal
li’bn Mdakuala (Dard’l-kiatlibi’l-Misriyye,
Mustalah, nr. 81; Brockelmann, GAL, |, 435;
Suppl., 1, 573), Ibnii's-Sabaini Tekmiletii
Ikmali'l-Tkmal fi'l-ensab ve'l-esma@’ ve'l-
elkab (nsr. Mustafa Cevad, Bagdat 1377/
1957; Beyrut 1406/1986) adli zeyillerini ka-
leme almiglardir. Mogultay b. Kilig, Zeyl
‘ald Kitabeyi's-Sabiini ve Ibn Selim fi'l-
mii’telif ve’l-muhtelif adli eserinde Man-
sr b. Selim ve ibnii’s-Sabdni'nin zeyille-
rini birlestirerek bunlara bir zeyil yazmis-
tir. Daha sonra ibnii'n-Neccar el-Bagdadi
Zeylii'l-Mu’telif ve'l-mubhtelif 1i’bn Ma-
kidla (Daru’l-kitibi'z-Zahiriyye, nr. 1214 [1.
cilt]), Isa b. Mes‘0d ez-Zevavi Ikmalii'l-
Ikmal fi'l-mii’telif ve’l-muhtelif (GAL
Suppl., 1, 948), Hiseyin b. Bedran el-Bag-
dadi Muhtasarii’l-Ikmal li’bn Mdaktla
adh calismalarini gerceklegtirmislerdir.
EbQ Ali el-Gassani'nin Sahih-i Buhdariile
Sahih-i Miislim’deki ravilerin isim, kiinye,
lakap ve nisbelerinin mui'telif ve muhteli-
fi ile yanlis anlagilabilecek kelimelere dair
Takyidii'l-miihmel ve temyizii'l-miiskil
adli calismasiyla (DIA, X111, 396) ibnii’l-Kay-
serani'nin el-Ensabii’l-miittefika fi'l-hat-
ti'l-miitemasile fi'n-nakt ve'z-zabt’1 ve
bunun zeyli olan Eb( Masa el-Medini'nin
Ziyadat ‘ala Kitabi'l-Ensabi’l-miittefika
fi'l-hat adl eseri (Haydarabad 1323; nsr.
Y@suf Kemal el-HGt, Beyrut 1411/1991),
Hazimi'nin el-Mii’telif ve'l-muhtelif fi
esm@’i’l-biildan’1 (DIA, XV, 125) ve Nasr
el-Harini'nin el-Mii’telif ve’l-mubhtelif fi'l-
esm@’ adl eseri (Darii'l-kiitiibi’'l-Misriyye,
Mustalah, nr. 290; Tal‘at, nr. 212) bu sa-
hada bilinen diger ¢alismalardir. Kaynak-
larda Hasan b. Abdullah el-Askeri, ibnii’l-
Faradi, Mélini, Ebi'l-Velid ibnii'd-Debbag,
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ibn Nasir es-Selami, ibnii’l-Ebbar, ibni’l-

Fuvati, Ca‘beri, Ebiverdi ve Aldeddin ib-

ni't-Turkmani gibi muhaddislerin de bu

konuda calisma yaptigi zikredilmektedir.
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el-MU’TELIF ve’l-MUHTELIF
((alseod! o aligad! )
Hasan b. Bisr el-Amidi’nin
(6. 371/981)
meshur adlar1 aym olan

Arap sairlerini birbirinden ayirmak

amaciyla kaleme aldig: eseri.

L _

Tam adi el-Mii’telif ve'l-muhtelif fi
esm@’i's-su‘ard@’ ve kiinghiim ve elkd-
bihim ve ensdbihim ve ba‘zi gi‘rihim’-
dir. Kitap, mukaddimede de belirtildigi gi-
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bi her harf bir bélim olugturmak tzere ve
sadece ilk harf dikkate alinarak diizenlen-
mistir. ik harfin -kelimeye dahil olmak sar-
tiyla- istikak acisindan da ilk harf olmasi
g6z 6niinde bulundurulmamustir. Muellifin
kelimeleri noktasiz kabul ettigi, sekil ve im-
1& bakimindan birbirinin ayni veya benze-
ri olmasini dikkate aldigi anlasiimaktadir.
Genellikle her bélimde daha ¢ok benzer
isme sahip olan sairler ilk siralara alinmis-
tir. Meselé el-Ahvas - el-Ahvas, el-Eflah —
el-Eflec, el-Ba‘is — en-Na'‘it, Bliceyr — Bu-
hayr, Cerir — Hariz, Husayn — Hudayn, Hay-
yan — Hibban — Cebbar, Yezid — Berid gibi
yaziliglar1 ayni, noktalari veya bir harfleri
farkli oldugu icin okunuslarinda hata edi-
len sairlerle Akser — Ukaysir, Besir — Biseyr
gibi kiiciltme ismi gekilleri karistirilan sa-
irler bir araya toplanarak meghur olanina
olmayani dahil edilmis, baba, dede isim-
leri veya soy seceresi, lakap, kinye yahut
nisbesi zikredilip birbirinden ayirt edilmis-
tir. Sairlerin biyografileriyle siirleri konu-
sunda kisa bilgilerle yetinilmigtir. Az kul-
lanilan bazi adlarin nokta ve harekeleriy-
le ayni mahiyette siirlerde gecen bazi ke-
limelerin aciklamalari yapilmistir. Hatime-
de Amidi’nin 645 sairi kapsadigini sdyle-
digi eserinde 695 sair yer almaktadir. Ki-
tap Ebu’l-HUseyin Ali b. Dinéar’la birlikte
alt1 révinin rivayetiyle glinimuze intikal et-
mis olup SUy(ti'nin Serhu sevdhidi Mug-
ni'l-lebib’inde mevcut, isimleri siipheli sa-
irlerin dogru adlarini tesbitte yegéne kay-
nak olmustur.

el-Mii’telif ve'l-mubtelif, Fritz Krenkow
tarafindan Fatih Millet Kitliphanesi'ndeki
(nr. 4504) yazmasina dayanilarak bazi tas-
hih ve notlarla birlikte yayimlanmustir (Mer-
zibani'nin Mu‘cemii’s-su‘ard’iyla birlikte,
Kahire 1354/1935; Beyrut 1402/1982). Kita-
bin ikinci negrini gerceklestiren Abdisset-
tar Ahmed Ferrac da (Kahire 1381/1961)
yegane nusha oldugunu séyledigi ayni yaz-
maya dayanmistir. Halbuki Edward G.
Browne, Cambridge’de iki yazmasinin daha
bulundugunu (nr. 1127, 1128) kaydetmek-
tedir (Brockelmann, GAL Suppl, 1, 171).
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